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ROMANA
Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare, pas-
|I || trati-le pentru consultarea ulterioara, puneti-le la dis-

pozitia altor utilizatori si respectati indicatiile.

A\ Avertizare

* Acest aparat poate fi utilizat de copii peste
8 ani si de persoane cu capacitati fizice, sen-
zoriale sau mintale reduse sau fara experienta
si cunostinte necesare numai daca aceste per-
soane sunt supravegheate sau daca au fost
informate cu privire la utilizarea in siguranta a
aparatului si inteleg pericolele care rezulta din
aceasta.

e Copiilor nu le este permis sa se joace cu apa-
ratul.

e |_ucrarile de curatare si intretinere destinate
utilizatorului nu trebuie efectuate de copii fara
a fi supravegheati.

* Nu utilizati aparatul daca prezinta deteriorari
sau daca nu functioneaza corect. In aceste
cazuri, contactati serviciul pentru clienti.

* Reparatiile trebuie efectuate numai de catre
Serviciul pentru clienti sau de catre comerci-
antii autorizati.




o in cazul in care cablul de racordare la retea al
acestui aparat este deteriorat, acesta trebuie
eliminat. Daca acesta nu este detasabil, apa-
ratul trebuie sa fie aruncat.

e Aparatul este destinat exclusiv utilizarii la
domiciliu/in mediul privat, nu in domeniul
comercial.

* Nu sunteti autorizat(a) in niciun caz sa demon-
tati sau sa reparati aparatul, in caz contrar
nefiind posibila garantarea unei functionari
ireprosabile. In caz de nerespectare a acestei
prevederi, se pierde garantia.
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1. Pachet de livrare

Verificati pachetul de livrare pentru a va asigura ca starea ambalajului de
carton este ireprosabila si continutul acestuia este complet. Inainte de utili-
zare, asigurati-vé ca aparatul si accesoriile nu prezinta defectiuni vizibile si
ca sunt indepartate toate materialele de ambalare. In cazul in care aveti in-
doieli, nu utilizati aparatul si adresati-va comerciantului dumneavoastra sau
serviciului pentru clienti.

1 x Set de manichiurd/pedichiura

7 x Accesorii de calitate superioara din safir si pasla

1 x Capac de protectie impotriva prafului de unghii
1 x Adaptor

1 x Geanta de depozitare

1 x Prezentele instructiuni de utilizare

2. Explicatiile simbolurilor

in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe placuta de fabricatie a apara-
tului sunt utilizate urmatoarele simboluri:

A Indicatie de avertizare privind pericolul de accidentare
sau privind pericolele pentru sanatatea dumneavoastra.
AVERTIZARE
A Indicatie de siguranta privind posibila defectare a apa-
ratului/accesoriilor.
ATENTIE
@ Indicatie privind informatiile importante.
Indicatie
[ ] Cititi instructiunile de utilizare

(Waste Electrical and Electronic Equipment) privind de-

Ei Eliminare in conformitate cu prevederile Directivei WEEE
— seurile de echipamente electrice si electronice




Producator

Aparatul prezinta izolatie dubla de protectie, incadran-
du-se prin urmare in clasa de protectie 2.

A se utiliza exclusiv in spatii inchise.

Eliminati ambalajul in mod ecologic

Marcaj CE
Acest produs indeplineste cerintele directivelor europe-
ne si nationale in vigoare.

marcaj de evaluare a conformitatii pentru Regatul Unit

S-a demonstrat ca produsele indeplinesc cerintele re-
glementarilor tehnice ale Uniunii Economice Eurasiatice
(UEE)

Polaritatea unui conector de alimentare c.c.

Energieeffizienzklasse 6

Alimentator de comutare

Transformator de siguranta rezistent la scurtcircuit

Curent continuu
Aparatul este adecvat numai pentru curent continuu




3. Indicatii de avertizare si de siguranta

A\ ATENTIE

In timpul utilizarii, se poate simti o caldura puternica la nivelul pielii si al

unghiilor.

- In timpul tratamentului, verificati rezultatele in mod regulat. Acest lucru
este valabil in special pentru diabetici, intrucét acestia sunt mai putin
sensibili la durere si se pot rani mai usor. In principiu, accesoriile 1, 2, 3,
4 si 5 livrate sunt adecvate pentru diabetici, intrucat acestea servesc unui
tratament pe o suprafata intinsa, si nu unui tratament punctiform.

In schimb, accesoriile 6 si 7 sunt mai putin adecvate pentru diabetici. Lu-
crati intotdeauna cu mare atentie. In caz de dubii, consultati medicul.

- Acest aparat trebuie utilizat numai in scopul pentru care a fost creat si in
modul specificat in instructiunile de utilizare. Utilizarea necorespunzatoare
poate fi periculoasa.

- La utilizarea indelungata a aparatului, de exemplu, pentru indepartarea

stratului cornos de la picioare, aparatul se poate incélzi puternic.
Pentru evitarea arsurilor pielii, trebuie s& existe pauze mai lungi intre utili-
zarile individuale. Pentru siguranta proprie, verificati in permanenta gradul
de incélzire a aparatului. Acest lucru este valabil in special pentru persoa-
nele insensibile la caldura.

- Aparatul este destinat numai pentru uzul propriu si nu pentru uz medical
sau comercial.

- Din motive de igiena, acest aparat trebuie utilizat la o singura persoana.

- Producatorul nu poate fi tras la raspundere pentru defectiuni cauzate de
utilizarea necorespunzatoare sau neglijenta a aparatului.

- Nu lasati materialul de ambalare la indeméana copiilor. Exista pericolul de
asfixiere.

- Aparatul trebuie verificat periodic cu privire la semne de uzurad sau deteri-
orare. Daca exista astfel de semne sau daca aparatul a fost utilizat neco-
respunzator, acesta trebuie prezentat producatorului sau comerciantului
nainte de urmatoarea utilizare.

- Deconectati imediat aparatul daca prezinta defectiuni sau deranjamente in
functionare.

- Reparatiile trebuie efectuate numai de catre Serviciul pentru clienti sau de
catre comerciantii autorizati.

- In niciun caz nu incercati sa reparati aparatul pe cont propriu!

- Utilizati aparatul numai cu accesoriile livrate.

- Nu lasati niciodata aparatul sa functioneze nesupravegheat, in special
daca se afla copii in preajma.
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- Nu utilizati pe copii mici/animale.

- Evitati orice contact cu apa (in afara de curatarea cu o carpa putin ume-
dal). Apa nu trebuie sa patrunda sub nicio forma in interiorul aparatului.
Nu scufundati niciodata aparatul in apa. Nu utilizati niciodata aparatul
in cada, in dus, In piscina sau deasupra unei chiuvete umplute cu apa.
Daca totusi a intrat apa sub carcasa, scoateti imediat aparatul din priza si
contactati comerciantul dumneavoastra. de electrice sau Serviciul pentru
Clienti.

— In timpul utilizarii, aveti grija ca parul sa nu se prinda in accesoriile rotati-
ve. Pentru siguranta, purtati un elastic de par.

- Nu tineti aparatele aproape de surse de caldura.

- Nu utilizati aparatul sub péaturi, perne etc.

- Aparatul nu trebuie sa functioneze mai mult de 20 de minute neintrerupt.
Dupa acest timp, se va astepta minimum 15 minute, pentru a evita su-
praincalzirea motorului.

- La fiecare utilizare a aparatului si a alimentatorului, méinile trebuie sa fie
uscate.

- Nu trageti de cablul electric sau de aparat pentru a scoate alimentatorul
din priza.

- Alimentatorul poate fi utilizat numai la tensiunea de retea specificata.

- Aparatul poate fi utilizat numai impreuna cu alimentatorul livrat.

- Dupa fiecare utilizare, inainte de fiecare curatare si schimbare a accesorii-
lor, alimentatorul se va scoate intotdeauna din priza.



4. Descrierea aparatului

/ oY

4. Rotire spre dreapta/stanga /

1. Aparat de manichiura/pedichiura Buton de pornire/oprire

2. +/- Reglarea vitezei 5. Lumina LED

3. Bec de control pentru incarcare | 6. Geantd de depozitare

5. Punerea in functiune

Acest set de manichiurd/pedichiura este dotat cu accesorii de inalta ca-
litate. Varianta de baza cuprinde 7 accesorii cu un strat din safir durabil,
respectiv din pasla de lustruit.

Impreuna cu functia de reglare a vitezei fara trepte si functia de rotire spre
dreapta/stanga, acest aparat permite ingrijirea profesionala a unghiilor de
la picioare si méini, asa cum este realizatd de un pedichiurist. Toate acce-
soriile pot fi depozitate fara probleme in geanta de depozitare a aparatului
MP 42.

Suplimentar, LED-ul integrat asigura conditii de lumina optime in timpul
utilizarii.

6. Utilizare

Generalitati

- Acest aparat este conceput numai pentru tratarea mainilor (manichiura) si
a picioarelor (pedichiura).

- Aveti grija ca aparatul sa fie oprit.

- Alegeti accesoriul dorit si asezati-l printr-o apasare usoara pe axa apara-
tului. Pentru a-l inlatura, trageti accesoriul in pozitie dreapta de pe aparat.
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- Porniti aparatul impingand intrerupatorul in jos (rotire stanga, LED-ul lumi-
neaza rosu) sau in sus (rotire dreapta, LED-ul lumineaza verde).

- Cu cele doua taste marcate cu plus (+) si minus (-), puteti alege turatia
axei motoare. Incepeti de fiecare data cu o turatie mica si mariti-o abia
cénd este necesar.

- In functie de viteza selectatd, pe suprafata aparatului sunt vizibile LED-uri
de culoare albastra.

- Toate accesoriile pentru pilire si netezire sunt acoperite cu un strat granu-
lat din safir. Acesta garanteaza o longevitate extrema si asigurad un grad
minim de uzura.

- Nu exercitati o presiune mare asupra aparatului si apropiati accesoriile
intotdeauna cu atentie de suprafata care urmeaza a fi tratata.

- Actionati aparatul prin apasari usoare in miscari circulare asupra partilor
care trebuie tratate.

- Retineti ca in cazul pielii inmuiate, respectiv umede, accesoriile de nete-
zire au un efect redus. Din acest motiv, va rugam sa nu efectuati un trata-
ment preliminar in baia de apa.

- Pentru a mentine protectia naturala a pielii, nu indepartati stratul cornos in
totalitate.

- Aveti grija ca axa sa se poata roti intotdeauna liber. Axa nu trebuie sa fie
blocata in permanentd, intrucat, in caz contrar, aparatul se incalzeste prea
tare si se poate deteriora.

- Dupa fiecare utilizare, aplicati o crema hidratanta in locurile tratate.

' Important:

Verificati rezultatele in timpul tratamentului. Acest lucru este va-
labil in special pentru diabetici, deoarece acestia sunt mai putin
sensibili la méini si picioare.

Accesorii

Avand in vedere ca este vorba de accesorii profesionale, va rugam sa le
manevrati cu atentie, deoarece pot provoca rani in cazul utilizérii necores-
punzatoare. Va sfatuim sa manevrati aparatul cu atentie mai ales la vitezele
ridicate.



Urmatoarele accesorii sunt atasate aparatului dumneavoastra:

~

1 - Placa din safir, fina

Potrivit pentru pilirea si prelucrarea unghiilor;
granulatie find a placii din safir. Particularitatea
acestei placi din safir este rotirea exclusiv a
placii interioare de netezit, partea exterioara fiind
fixa. Acest lucru face posibild pilirea exacta a
unghiilor fara a exista pericolul de ardere ca ur-
mare a rotirii prea rapide a placii.

2 - Placa din safir, aspra

Potrivit pentru pilirea si prelucrarea unghiilor. Cu
acest accesoriu puteti scurta prin pilire chiar si
unghii groase. Deoarece netezeste rapid si su-
prafete mari ale unghiilor, trebuie sa actionati si
n acest caz cu atentie.

3 - Varf din safir in forma de con

Potrivit pentru indepartarea pielii uscate, a stra-
tului cornos sau a béataturilor pe talpa si calcai
si pentru prelucrarea unghiilor. Pentru a mentine
protectia naturald a pielii, nu indepartati stratul
cornos in totalitate.

4 - Varf din pasla in forma de con

Potrivit pentru netezirea si lustruirea marginii
unghiei dupa pilire si pentru curatarea suprafetei
unghiei. Lustruiti intotdeauna in miscari circulare
si nu mentineti varful con din pasla intrun singur
loc, deoarece, prin frecare, se poate produce o
caldura prea mare.

5 - Polizor din safir pentru stratul cornos

Pentru netezirea si lustruirea marginii unghiei
dupa pilire, precum si pentru curatarea supra-
fetei unghiei. Lustruiti intotdeauna in miscari
circulare si nu mentineti varful con din pasla in-
trun singur loc, deoarece, prin frecare, se poate
produce o caldura prea mare.
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N 6 - Freza cilindrica
“ Potrivit pentru indepartarea suprafetelor tari ale
unghiilor de la picioare si netezirea superficiala a
% acestora. In acest scop, asezati freza cilindrica
orizontal fata de suprafata unghiei si indepartati
prin miscari circulare lente stratul dorit.

7 - Freza flacara

I Pentru indepartarea unghiilor crescute in carne.
Apropiati cu atentie freza flacara de locul care
va fi tratat si indepartati partile unghiei crescute
in carne.

8 - Capac de protectie impotriva prafului
de unghii
Impiedica diseminarea prafului de unghie.

Pentru pilire, lucrati intotdeauna din exteriorul unghiei catre varf!
In timpul tratamentului, verificati rezultatele in mod regulat. In cazul in care
devine neplacut, intrerupeti tratamentul.

7. Curatarea si intretinerea

inainte de curitare, scoateti intotdeauna alimentatorul din priza!

— Curatati aparatul cu o carpa usor umezita. In cazul murdariei accentuate,
puteti umezi carpa cu solutie slaba de sapun.

- Din motive de igiena, daca este necesar, accesoriile pot fi curatate cu o
perie, respectiv cu o carpa inmuiata in alcool. Va rugam sa le uscati bine
dupa curatare.

- Nu lasati aparatul sa cada. .

- Aveti grija sa nu patrunda apa in interiorul aparatului. In cazul in care se
intampla acest lucru, va rugam sa utilizati aparatul din nou abia cand este
complet uscat.

- Nu utilizati detergenti chimici sau solutii agresive de curatare pentru cura-
tare.

- Nu scufundati aparatul sau alimentatorul in apa sau in alte lichide.
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8. Accesorii si piese de schimb

Pentru a achizitiona accesorii si piese de schimb, accesati www.beurer.com
sau adresati-va punctului de service din tara dumneavoastra (conform listei
cu adrese ale punctelor de service). De asemenea, accesoriile si piesele de
schimb sunt disponibile si in comert.

Denumire Numar de articol, respectiv
numar de comanda

1 x Placa din safir, fina

1 x Placa din safir, aspra

1 x Varf din safir in forma de con

1 x Varf din pésla in forma de con

1 x Polizor din safir pentru stratul 574.09
cornos

1 x Freza cilindrica

1 x Freza flacara

1 x Capac de protectie impotriva
prafului de unghii

9. Eliminarea ca deseu

In vederea protejarii mediului inconjurétor, aparatul nu trebuie eliminat la
gunoiul menajer la finalul duratei de viata. Eliminarea ca deseu

se poate realiza prin intermediul centrelor de colectare

corespunzatoare din tara dumneavoastra. Eliminati aparatul

conform prevederilor Directivei WEEE (Waste Electrical and

Electronic Equipment) privind deseurile de echipamente

electrice si electronice. Pentru intrebari suplimentare, ad- |
resati-va autoritatii locale responsabile pentru eliminarea deseurilor.

10. Date tehnice

Alimentare

Input: 100-240 V ~ 50/60 Hz; 0,5 A
Output: 30,0V==025A;75W
Eficienta operationala

medie: 2803 %
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g;Z?nu; de putere fara <0,09W

Turatie: 2.500 +20% / 4.600 + 15%

Dimensiuni aparat: 15,2 x3,7x3,7cm

Greutate: Element de retea: aprox. 93 g
Aparat: aprox. 100 g

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari de natura tehnica

11. Garantie/Service

Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077, Ulm (denumita in cele ce ur-
meaza ,Beurer”) ofera o garantie pentru produsul de fatd, in conformitate cu
conditiile stipulate si in masura prezentata in continuare.

Conditiile de garantie prezentate in continuare nu aduc atingere
obligatiilor de garantie legale ale vanzatorului stipulate in contractul de
cumparare incheiat cu cumparatorul.

De asemenea, garantia nu aduce atingere normelor legale obligatorii
privind raspunderea.

Beurer garanteaza functionarea fara defectiuni a produsului si faptul ca
acesta este complet.

Garantia globala este valabild timp de 3 ani de la data achizitionarii produ-
sului nou, neutilizat, de catre cumparator.

Aceasta garantie este valabila numai pentru produsele achizitionate in
calitate de consumator si exclusiv in scopuri personale, pentru utilizarea la
domiciliu.

Se aplica legislatia germana.

in cazul in care, pe parcursul perioadei de garantie, se dovedeste ca acest
produs este incomplet sau functioneaza in mod necorespunzator, in confor-
mitate cu dispozitiile prezentate in continuare, Beurer va oferi, in baza pre-
zentelor conditii de garantie, servicii gratuite de livrare a pieselor de schimb
sau de reparatii.
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in cazul in care cumpéritorul doreste sd anunte un caz acoperit de ga-
rantie, trebuie sa se adreseze mai intédi comerciantului local: consultati
lista ,,Service International” cu adrese de service anexata.

Astfel, cumparatorul va afla informatii suplimentare referitoare la gestionarea
cazului acoperit de garantie, de ex. unde poate trimite produsul si care sunt
documentele necesare.

Pretentiile in temeiul garantiei sunt posibile numai in cazul in care cumpara-
torul poate prezenta catre Beurer sau un partener autorizat al acestuia

- 0 copie a facturii/dovada de achizitionare si

- produsul original

Din prezenta garantie sunt excluse in mod expres

- uzura rezultatd in urma utilizarii obisnuite a produsului;

- accesoriile incluse in pachetul de livrare al acestui produs, care se pot
uza, respectiv consuma in timpul utilizarii corespunzatoare (de ex. bate-
rii, acumulatoare, mansete, garnituri, electrozi, becuri, accesorii si acce-
sorii ale inhalatorului);

- produsele care au fost utilizate, curatate, depozitate sau la nivelul carora
s-au efectuat lucrari de intretinere in mod necorespunzator si/sau in mod
contrar dispozitiilor din instructiunile de instalare, precum si produsele
care au fost deschise, reparate sau la nivelul carora s-au efectuat modifi-
cari de catre cumparator sau un centru de service neautorizat de Beurer;

- defectiunile survenite in timpul transportului de la producator la client,
resp. de la centrul de service la client;

- produsele achizitionate ca articole la mana a doua sau ca articole uzate;

- daunele rezultate in urma unei defectiuni la nivelul acestui produs (in
acest caz pot surveni insa pretentii in baza raspunderii privind produsul
sau a altor dispozitii obligatorii privind raspunderea).

Lucrarile de reparatie sau inlocuirea completa nu prelungesc in niciun caz
perioada de garantie.
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Beurer GmbH e Séflinger Str. 218 ¢ 89077 Ulm (Germany)
www.beurer.com ® www.beurer-healthguide.com

16

3

drepturile asupra erorilor si modificarilor

574.00_MP42_2021-02-15_04_IM2_BEU_RO Ne rezervam



